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The world is a great mirror.

It reflects back to you what you are.
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DDL come ogni anno vuole condividere con i propri clienti e con il mercato,
nuove idee e proporre nuovi spunti, per il bagno, le cucina e il living.

In questianniabbiamo abbiamo dato vita a nuove tendenze, ma soprattutto
abbiamo voluto fornire nuovi spunti da cui sviluppare insieme ai nostri
clienti i progetti per il mercato.

La nostra & una vera “industria artigianale” che ogni giorno unisce capacita
tecniche al fattore umano.

DDL nasce nel 1968, la crescita costante nel corso degli anni le ha permesso
di farsi conoscere nel mercato del mobile.

La sede DDL é a Vedelago in provincia di Treviso, in uno dei distretti
mobilieri piu importanti a livello mondiale.

DDL collabora principalmente con i mercati della cucina e del bagno, per
i quali ha sviluppato numerose soluzioni tecnologiche offrendo una vasta
gamma di complementi.

L'azienda propone unaricca linea di specchiere contenitori ed ornamentali,
offrendo oggetti che uniscono il design e l'eleganza alla funzionalita e
praticita.

Negli ultimi anni I'azienda si & specializzata in progetti bespoke grazie
all'lampliamento delle proprie competenze nella progettazione tecnica.
Tutta la produzione € 100% Made in ltaly.

DDL, like every year, wants to share new ideas and propose new ideas
with its customers and with the market, for bathroom, kitchen and living
room.

In recent years we have always developed new products and created
new trends, but above all we wanted to provide new ideas from which to
develop projects for the market together with our customers.

Ours is a true “artisan industry” that every day combines technical skills
with the human factor.

DDL was born in 1968, constant growth over the years has allowed it to
make itself known in the furniture market.

DDL headquarters is in Vedelago in the province of Treviso, in one of the
most important furniture districts in the world.

DDL mainly collaborates with the kitchen and bathroom markets, for
which it has developed numerous technological solutions offering a wide
range of accessories.

The company offers a rich line of container and ornamental mirrors,
offering objects that combine design and elegance with functionality
and practicality.

In recent years, the company has specialized in bespoke projects thanks
to the expansion of its skKills in technical design.

All the production is 100% Made in Italy.
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4 A

La specchiera TAMAGO ¢ la nuova espressione della collezione FORMA. Si ispira all” UOVO, in lingua giapponese, TAMAGO, da qui 'esse-
nzialita e la funzione nella sua sua modellazione. Rispettando l'essenzialita e gli ingombri della linea Forma. Un’idea di design e funzio-
nale che rendono questa specchiera unica. Proposto nelle nuove finiture con vernice a liquido oppure nel classico nero opaco verniciato
epossidico.

The TAMAGO mirror is the new expression of the FORMA collection. It is inspired by the EGG, in Japanese, TAMAGO, hence the essentiality
and function in its modeling. Respecting the essentiality and dimensions of the Forma line. A design and functional idea that make this
mirror unique. Proposed in the new finishes with liquid paint or in the classic matt black epoxy painted.

-]

Al Tamago possono essere abbinate anche le lampade K-LIGHT
collection sia nella versione Bold sia in quella Slim e possono
essere richieste in tinta coordinata con la specchiera.

The K-LIGHT collection lamps can also be combined with the
Tamago in both the Bold and Slim versions and can be reque-
sted in a color coordinated with the mirror.



La specchiera TAMAGO CABINET esprime nella sua modellazione una nuova funzione estetica e tecnica. La struttura esterna in metallo
dona solidita ed allo stesso tempo eleganza a questa nuova forma. La versione contenitore esprime meglio il suo significato: UOVO, in
lingua giapponese, tamago. I| TAMAGO CABINET presenta un vano contenitivo generoso che si presta all'applicazione di vari accessori
opzionali.

The TAMAGO CABINET mirror expresses in its modeling a new aesthetic and technical function. The external metal structure gives solidi-
ty and at the same time elegance to this new shape. The cabinet version best expresses its meaning: EGG, in Japanese, tamago.

The TAMAGO CABINET has a generous storage compartment that lends itself to the application of various optional accessories.

A

Lo specchio da spazio ad una gola che funge da maniglia per
I'apertura dello stesso. Un'idea di design e funzionale che rendono
guesta specchiera unica. Proposto nelle nuove finiture con vernice
a liquido oppure nel classico nero opaco verniciato epossidico.
The mirror gives space to a groove that acts as a handle for
opening it. A design and functional idea that make this mirror
unique. Proposed in the new finishes with liquid paint or in the
classic matt black epoxy painted.
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Il Tamago Hang nasce dall'esigenza di poter appendere lo specchio direttamente al soffitto. Grazie alle staffe di supporto nella stessa
finitura e struttura della specchiera, € possibile porre in sospensione il Tamago. Questa soluzione permette di strutturare i sistemi
costruttivi contemporanei migliorando gli spazi e garantendo una estetica lineare.

The Tamago Hang was born from the need to be able to hang the mirror directly from the ceiling. Thanks to the support brackets in the
same finish and structure as the mirror, it is possible to suspend the Tamago. This solution allows you to structure contemporary
construction systems by improving spaces and ensuring linear aesthetics.

Nato per le esigenze architettoniche e di minimal design. Propo-
sto nelle nuove finiture con vernice a liquido oppure nel classico
nero opaco verniciato epossidico.

Born for architectural and minimal design needs. Proposed in the
new finishes with liquid paint or in the classic matt black epoxy
painted.




Nella sua semplice composizione ma ricercato design, questa collezione si esprime con soli due elementi: il metallo e il vetro. Gli specchi
Forma si inseriscono trasversalmente con uno stile industriale ma raffinato in qualsiasi ambiente, dal bagno al living.

Il telaio metallico fornisce alla specchiera tutta la forza dell'essenziale e caratterizza tutti i diversi modelli che compongono la collezione.
In its simple composition but refined design, this collection expresses itself with only two elements: metal and glass. The Forma mirrors
fit transversely with an industrial but refined style in any environment, from the bathroom to the living room. The metal frame gives the
mirror all the strength of the essential and characterizes all the different models that make up the collection.

Estetica e tecnica trovano nella realizzazione di questa specchiera
la loro massima espressione, grazie alla possibilita di personalizza-
zione del colore e degli accessori.

Aesthetics and technique find their maximum expression in the
realization of this mirror, thanks to the possibility of customizing
the color and accessories.




REFLEX series

Specchiera interamente costruita in metallo nelle varianti acciaio ed alluminio, questa specchiera ornamentale illuminata diventa prota-
gonista assoluta della parete. La sua forma ed in particolare l'illuminazione speciale celata dalla cornice dove si riflette, fanno di questo
modello un prodotto di grande ricercatezza ed allo stesso tempo, solidita. Reflex pud essere corredato da alcuni optional come per esem-
pio la pulsantiera “touch” per dimmerare l'intensita della luce o cambiare il calore della luce.

Mirror entirely made of metal in the steel and aluminum variants, this large illuminated ornamental mirror becomes the absolute prota-
gonist of the wall. Its shape and in particular the special lighting hidden by the frame where it is reflected, make this model a product of
great refinement and at the same time, solidity. Reflex can be equipped with some options such as the "touch" button panel to dim the
intensity of the light or change the heat of the light.

Cornice in metallo che si adegua e definisce la forma, disegnando
un oggetto unico per arredare gli spazi. La luce led accompagna la
forma ed esprime la sua forza. Tutti gli elementi della collezione
sono caratterizzati da controller touch a vetro, sistema antiappan-
namento, sono dimmerabili e hanno illuminazione dinamica.
Metal frame that adapts to and defines the shape, designing a
unique object to furnish spaces. The LED light accompanies the
shape and expresses its strength. All the elements of the collection
are characterized by glass touch controller, anti-fog system, are
dimmable and have dynamic lighting.




ABINET|series

NEW YORK GLUS

Nella sua semplice composizione ma ricercato design, questa collezione si esprime con soli due elementi: il metallo e il vetro. Gli specchi
Forma si inseriscono trasversalmente con uno stile industriale ma raffinato in qualsiasi ambiente, dal bagno al living.

Il telaio metallico fornisce alla specchiera tutta la forza dell'essenziale e caratterizza tutti i diversi modelli che compongono la collezione.
In its simple composition but refined design, this collection expresses itself with only two elements: metal and glass. The Forma mirrors
fit transversely with an industrial but refined style in any environment, from the bathroom to the living room. The metal frame gives the
mirror all the strength of the essential and characterizes all the different models that make up the collection.

Estetica e tecnica trovano nella realizzazione di questa specchiera
la loro massima espressione, grazie alla possibilita di personalizza-
zione del colore e degli accessori.

Aesthetics and technique find their maximum expression in the
realization of this mirror, thanks to the possibility of customizing
the color and accessories.
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Le lampade della collezione KEY LIGHT sono interamente in alluminio e possono essere realizzate nella versione BOLD con il frontalino
in vetro, oppure nella versione SLIM con il frontalino in metacrilato opaco. Entrambe possono essere utilizzate come accessorio abbinabi-
le alle specchiere contenitore oppure esprimere in tutta la loro singolarita la funzione di lampada di design.

The lamps in the KEY LIGHT collection are made entirely of aluminum and can be made in the BOLD version with a glass front, or in the
SLIM version with an opaque methacrylate front. Both can be used as an accessory that can be combined with the mirror cabinets or

express the function of a design lamp in all their singularity.

Le Key Light possono essere abbinate con le stesse finiture delle
specchiere oppure richiederle nelle versioni standard: bianche

opache o nere opache.
The Key Lights can be combined with the same finishes as the

mirrors or request them in the standard versions: matt white or
matt black.




LIGHT series

~—KEY LIGHT SLIM

Le lampade della collezione KEY LIGHT sono interamente in alluminio e possono essere realizzate nella versione BOLD con il frontalino
in vetro, oppure nella versione SLIM con il frontalino in metacrilato opaco. Entrambe possono essere utilizzate come accessorio abbinabi-
le alle specchiere contenitore oppure esprimere in tutta la loro singolarita la funzione di lampada di design.

The lamps in the KEY LIGHT collection are made entirely of aluminum and can be made in the BOLD version with a glass front, or in the
SLIM version with an opaque methacrylate front. Both can be used as an accessory that can be combined with the mirror cabinets or
express the function of a design lamp in all their singularity.
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Le Key Light possono essere abbinate con le stesse finiture delle

specchiere oppure richiederle nelle versioni standard: bianche

opache o nere opache.

The Key Lights can be combined with the same finishes as the
mirrors or request them in the standard versions: matt white or
matt black.
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TAMAGO CABINET

Specchiera contenitore in metallo
Metal mirror cabinet

H. (mm) 1000
L. (mm) 500
W. (mm) 120

Struttura: profilato metallico verniciato Vernici a liquido
Contenitore: MFC 16 mm

Anta: specchio + specchio (3+3 mm)

Ripiano: in vetro 6 mm con ferramenta inox autobloccante

Liquid paints
o1 004 002 006 007
Vernici epossidiche

Frame: painted metal profile Epoxy paints

Cabinet: MFC 16 mm
Door: mirror+mirror (3+3 mm)
Shelf: in 6 mm glass with self-locking stainless steel hardware

9005

FORMA CABINET

Contenitore in metallo
Metal cabinet
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H. (mm) 1000
L. (mm) 500
W. (mm) 120

L
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Struttura: profilato metallico verniciato Vernici a liquido
Contenitore: MFC 16 mm

Anta: specchio + specchio (3+3 mm)

Ripiano: in vetro 6 mm con ferramenta inox autobloccante

Liquid paints
o1l 004 002 006 007
Vernici epossidiche

Frame: painted metal profile Epoxy paints

Cabinet: MFC white or black 16 mm
Door: mirror+mirror (3+3 mm)
Shelf: in 6 mm glass with self-locking stainless steel hardware

9005




:Q I:Q M A Series

TAMAGO WALL

Specchiera contenitore incassato
Mirror cabinet built-in

H. (mm) 1000 H. (mm) 450

L. (mm) 500 L. (mm) 494

W. (mm) 25 W. (mm) 100
Contenitore: MFC 16 mm Vernici a liquido

Anta: cornice in metallo verniciato

specchio 3 mm, pannello MFC

Ripiano: in vetro 6 mm con ferramenta inox autobloccante
Cabinet: MFC 16 mm

Door: painted metal frame mirror 3 mm, MFC panel

Liquid paints

o1 004 002 006 007
Vernici epossidiche
Epoxy paints

Shelf:in 6 mm glass with self-locking stainless steel hardware 9005
Specchiera ornamentale
Ornamental mirror

H. (mm) 1000

L. (mm) 500

W. (mm) 25
Anta: cornice in metallo verniciato Vernici a liquido
specchio 3 mm, pannello MFC Liquid paints
Door: painted metal frame O 004 002 006 007
mirror 3 mm, MFC panel Vernici epossidiche

Epoxy paints
9005




:QRMA E>< Series

TAMAGO HANG

Specchiera ornamentale a soffitto
Ornamental hanging mirror

/\ H. (mm) 1600
L. (mm) 500
W. (mm) 25
Struttura: profilato metallico verniciato Vernici a liquido
Specchio: specchio 3 mm Liquid paints
Frame: painted metal profile Ol 004 002 006 007
Mirror: mirror 3 mm Vernici epossidiche
Epoxy paints
9005
REFLEX ROUND
Specchiera con illuminazione perimetrale
Ornamental mirror with perimeter lighting i
@ (mm) 620 800 100

W. (mm) 40
Struttura: profilato metallico verniciato + MFC Vernici a liquido
Specchio: specchio 4 mm Liquid paints

Illuminazione: perimetrale riflessa 120 LED/mI| dimmerabile
Frame: painted metal profile + MFC Vernici epossidiche
Mirror: mirror 4 mm

Lighting: 120 LED/mI dimmable perimeter reflected

on 004 002 006 007

Epoxy paints

9003 9005
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Specchiera con lampade KEY LIGHT bold
Mirror cabinet with KEY LIGHT bold

[t

‘A%? H. ()
C
e it
L. (mm) 778 1078 1378
W. (mm) 150
Struttura: MFC 16 mm Vernici a liquido
Anta: specchio + specchio (3+3 mm) Liquid paints
Ripiani: in vetro 6 mm con ferramenta inox autobloccante O 004 002 006 007
Accessori: lampada Key Light Vernici epossidiche
Frame: anthracite MFC 16 mm Epoxy paints
Door: mirror+mirror (3+3 mm) 3003 9005
Shelf:in 6 mm glass with self-locking stainless steel hardware
Accessories: Key Light lamps
FIFTY BASIC
Specchiera contenitore in alluminio —
Mirror aluminium cabinet
—~
/\\ //\ H.(mm) 665
\ —
—~
\ L. (mm) 697 897 91,5
W. (mm) 150
Struttura: alluminio estruso verniciato Vernici a liquido
Anta: specchio + specchio (3+3 mm) Liquid paints
Ripiani: in vetro 6 mm con ferramenta inox autobloccante o 004 002 006 007

Frame: painted extruded aluminium
Door: mirror+mirror (3+3 mm)
Shelf:in 6 mm glass with self-locking stainless steel hardware

Vernici epossidiche
Epoxy paints

9003 9005
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H T Series

KEY LIGHT bold

Lampada modulare
Modular light

Struttura: alluminio estruso verniciato
Iluminazione: frontale in vetro, 120 LED/mI, 4000°K
Frame: painted extruded aluminium

Lighting: glass frontal, 120 LED/mI 4000°K

H. (mm) 450 650 700 900

L. (mm) 89

W. (mm) 100 120 150

Vernici a liquido
Liquid paints

on 004 002 006 007

Vernici epossidiche
Epoxy paints

9003 9005
KEY LIGHT slim
Lampada modulare
Modular light
<
H.(mm) 450 650 700 900
L. (mm) 40
N g
W. (mm) 80

Struttura: alluminio estruso verniciato

Illuminazione: frontale in policarbonato, 120 LED/mI, 4000°K
Frame: painted extruded aluminium

Lighting: polycarbonate frontal, 120 LED/mI, 4000°K

Vernici a liquido
Liquid paints

on 004 002 006 007

Vernici epossidiche
Epoxy paints

9003 9005
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K E\/ L‘ C H T Series - getqils

Per specchiere contenitore - For cabinet mirrors

KEY LIGHT bold con frontale in VETRO - KEY LICHT bold with GLASS front

&
O

- 9,5
— ] IP44 W/ml
Ra>80 24
CRI V
7 4 RoHs| | CE
L. 89 - W. 150 (mm) H.(mm) 650 700 900
KEY LIGHT slim con frontale in POLICARBONATO
KEY LIGHT slim with POLYCARBONATE front
&7
2 9,5
6&7 ) - P44 ’
Ra>80 24
CRI V
1 ] RoHS| | CE
L. 40 - W50 (mm) H.(mm) 650 700 900
Per specchiere ornamentali - With ornamental mirrors
KEY LIGHT slim con frontale in POLICARBONATO
KEY LIGHT slim with POLYCARBONATE front
0 -
<7
— 95 +
n _ IP44 W/ml
_—
Ra>80 24
CRI V
> % RoHs| | CE

L. 40 - W. 80 (mm)

H. (mm) 450 650

700 900




K E\/ L‘ C H T Series - getqils

Per specchiere ornamentali - With ornamental mirrors

KEY LIGHT bold con frontale in VETRO - KEY LICHT bold with GLASS front

L/ @

P44

9,5

W/ml
Ra>80 24
CRI V
RoHS| | CE
L. 89 - W. 100/120/150 (mm) H. (mm) 450 650 700 900
Nel living - Living room
KEY LIGHT slim con frontale in POLICARBONATO
KEY LIGHT slim with POLYCARBONATE front
)
~ ~
i
~ ~
%
_ 9,5
) P44 |\l
Ra>80 24
CRI V
RoHs| | CE
L. 40 - W. 80 (mm) H. (mm) 450 650 700 900
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via Trento e Trieste, 112
31050 Vedelego (TV) Italy
tel +39 0423 489 245

sales info +39 3409652623
email commerciale@ddl.it
www.ddlit - ddl@ddl.it



